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چکیده

  مطالعــات دانشــمندان غــربی دربــارۀ شــرق، تاریخــی کهــن دارد و فعالیت‌هــای پژوهشــگران بسیــاری 

گونــه مطالعــات یعنــی جریــان  گیری این‌ کــه هــر یــک ســهمی در شــکل‌ را بــه خــود معطــوف داشــته 

استشــراق بــا رویکــرد علمــی داشــته اســت. در ایــن میــان سیلوســتر دوساســی از جملــه افــراد پــرکاری 

ــی  ــای فراوان ــا، تلاش‌ه ــپس اروپ ــه و س ــرقی در فرانس ــای ش ــات زبان‌ه ــترش مطالع ــه در گس ک ــت  اس

کــرده اســت. دوساســی تأثیــری مهمــی  انجــام داده و مطالعــات زبان‌شــناختی را وارد مرحلــه‌ای تــازه 

بــر مطالعــات تاریخــی شرق‌شناســی داشــته و تحــول هنگفتــی در آن پدیــد آورده اســت. ایــن نوشــتار 

گــردآوری داده‌هــا در پی پاســخ بــه ایــن  کتابخانــه‌ای، بــا روش توصیفــی و  بــا بهره‌بــردن از منابــع 

پرســش اســت کــه  سیلوســتر دوساســی در مطالعــات اسلامــی، به‌ویــژه زبان‌هــای شــرقی، چــه تأثیــری 

داشــته اســت؟ یافته‌هــا نشــان می‌دهــد بــا اقدامــات دوساســی جریــان استشــراق، وارد مرحلــۀ نوینــی 

گردیــد کــه شــاید بتــوان از آن بــا عنــوان »استشــراق علمــی« یــاد کــرد و ایــن تأثیــر و چگونگــی در حــوزۀ 

استشــراق، نمایــان شــده اســت.
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مقدمه

گردیــد. تــا  شرق‌شناســی بــه مثابــۀ یــک رشــته مطالعاتــی منســجم از ابتــدای قــرن نوزدهــم آغــاز 

ــا اسلام  کلیســایی و مبــارزه ب پیــش از ایــن دوران تلاش غربیــان در مطالعــات شــرقی بیشــتر جنبــه 

کثــر نوشــته‌های ایــن دوران، مشــحون از اتهامــات بــود. از اواخــر قــرن نوزدهــم مطالعــات  داشــت و ا

شرق‌شناســی بــه رشــته‌ای مســتقل تبدیــل شــد. از شــاخص‌ترین افــراد در ایجــاد ایــن خیــزش در 

اروپــا شرق‌شــناس معــروف فرانســوی، سیلوســتر دوساســی اســت. او بــا نبــوغ بــالا و تلاش فــراوان 

گرفــت و پــس از تأسیــس مــدارس مطالعــات شــرقی، شرق‌شناســی را بــه یــک  زبان‌هــای شــرقی را فرا

رشــته دانشــگاهی مســتقل و منســجم تبدیــل نمــود.

بـا توجـه بـه جایـگاه مهـم دوساسـی در تاریـخ شرق‌شناسـی، بسیـاری از نویسـندگان کـه در موضـوع 

گزیـر از ذکـر اقدامـات و چه‌بسـا اسـتفاده از علـم او، بوده‌انـد. ادوارد  تاریـخ استشـراق قلـم زده‌انـد نا

کمن، یورسـولا ووکوک، نجیب العقیقی و عبدالرحمان بدوی بخشـی  کری لا سـعید، یوهان فوک، زا

از کتاب‌هـای خـود را بـه معرفـی و تأثیـر وی در تاریـخ ایـن مطالعـات اختصـاص داده‌انـد. هارتویـگ 

، کتـابی در معرفی دوساسـی به  درنبـورو، اسـتاد مدرسـه زبان‌هـای زنـده شـرقی، به پیشـنهاد فلایشـر

زبان فرانسـه نگاشـت. طهمورث سـاجدی در مقاله »سیلوسـتر دوساسـی ایران‌شـناس فرانسـوی« 

)نامـه فرهنگسـتان، 1389( بـه جایـگاه ایران‌شناسـی او و نقـش وی در مطالعـات ایرانـی پرداختـه 

اسـت. اسـماعیل چنگیـزی اردهـایی، سیـد محمـد امیـر احمـدی طباطبـایی و مجیـد منهاجـی در 

مقالـه »بررسـی ابعـاد و شـخصیت علمـی سیلوسـتر دوساسـی، خاورشـناس فرانسـوی« )فصلنامـه 

تاریـخ نـو، شـماره هشـتم، 1393ش( بـه زندگینامـه، آثـار و روش علمـی و مذهـب دوساسـی اشـاره 

کرده‌انـد. در آثـار دیگـر نیـز ماننـد شـرح‌حال و آثـار زوزف فن‌هامـر پورگشـتال اثـر طهمورث سـاجدی 

گردیـده  بـه نقـش دوساسـی اشـاره  در نامـه فرهنگسـتان )42، 1389 ش( بـه صـورت غیرمسـتقیم 

تاریـخ  در  دوساسـی  جایـگاه  کـه  اسـت  ایـن  در  پیشیـن  آثـار  بـا  اثـر  ایـن  تمایـز  وجـه  امـا  اسـت؛ 
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گرفتـه اسـت، نـه شـخصیت وی به‌طـور خـاص؛ ازایـن‌رو  استشـراق، بـا نگاهـی نـو مـورد مداقـه قـرار 

پـس از ارائـه تاریخـی مختصـر از مطالعـات شرق‌شناسـی انجام‌شـده تـا قـرن نوزدهـم و شـرح فضـای 

کـم بـر آن، بـه اقدامـات دوساسـی در گسـترش علمـی شرق‌شناسـی اشـاره می‌شـود. شیوه  فکـری حا

کتاب‌هـا و مقـالات نوشته‌شـده در زمینـه تاریـخ شرق‌شناسـی  تحقیـق نیـز بـر پایـه اسـناد موجـود و 

کـه »سیلوسـتر دوساسـی در مطالعـات اسلامـی، به‌ویـژه  بـه ایـن سـؤال  اسـت. در راسـتای پاسـخ 

زبان‌های شـرقی، چه تأثیری داشـته اسـت؟« مقاله حاضر در پنج بخش تقسیم شـده اسـت: تاریخ 

شرق‌شناسـی تا قرن نوزدهم، زندگینامه و اقدامات سیاسـی دوساسـی، اقدامات علمی دوساسـی، 

تأثیـر فرهنگـی سیلوسـتر دوساسـی، شرق‌شناسـی پـس از دوساسـی.

1. تاریخ شرق‌شناسی تا قرن نوزدهم

در  انجام‌شــده  مطالعــات  اســت.  کهــن  پیشینــه‌ای  دارای  غــربی  کشــورهای  در  شرق‌شناســی 

مــورد شــرق، در یونــان و روم باســتان نیــز انجــام می‌شــد و برخــی آن مطالعــات را آغــاز مطالعــات 

شرق‌شناســی دانســته‌اند. )الحــاج، 2002: 1/ 28( نوشــته‌های پلوتــارک، دیــودور سیسیلــی، آمینیــوس 

 :1381 .ک:   بیــات،  )ر هســتند.  باســتان  شــرق  مطالعــه  بــرای  منابــع  مهم‌تریــن  از  مارســلینوس 

فصل‌هــای اول تــا چهــارم(

پــس از گســترش دیــن اسلام و پدیــد آمــدنِِ جنبــه ایدئولوژیــکِِ تقابــل فکــری میــان شــرق مســلمان و 

غــرب مسیحــی، شرق‌شناســی در تلاش بــرای مبــارزه بــا اسلام، ظهور یافت. نوشــته‌های نویســندگان 

کاملاً ســوگیرانه بــه اسلام داشــتند، تلاشــی  کــه نقدهــایی  بیزانســی ماننــد تئوفانــس و نیسیتــاس 

بــرای مبــارزه بــا شــرق - به‌ویــژه مبــارزه عقیدتــی - هســتند. )شــایب، بی‌تــا: 40( از افــراد شــاخص در 

کــه از مشــاوران معاویــه بــود. او بــا اســتفاده از  کــرد  ایــن دوره می‌تــوان بــه یوحنــای دمشــقی اشــاره 

مناصــب خــود در دولــت امــوی، بــا نوشــتن دو کتــاب »راهنمــای مسیحیــان در جــدل بــا مســلمانان« 
کتــاب »ســخنانی بــا یــک مســلمان« در مبــارزه بــا اسلام، تلاش زیــادی انجــام داد.1 و 

ــا  ــنایی ب ــرای آش ــت. ب ــده اس ــرده ش ــام ب ــرجون« ن ــن س ــور ب ــوان »منص ــا عن ــی وی ب ــع اسلام John of Damascus .1 در مناب
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از دیــدگاه اروپاییــان، اسلام در ایــن دوره بــه عنــوان دشــمن اصلــی مسیحیــت و فرقــه‌ای مرتــد در 

دـیـن مسـیـح ـشـناخته می‌ـشـد )Lockman, 2010: 24( در دیــد نویســندگان ایــن دوره، اسلام هرگــز 

کــه آن را از همــه  بــه عنــوان یــک دیــن پذیرفتــه نشــد بلکــه یکــی از هــزاران دشــمن مسیحیــت بــود 

گاهــی مطلــق نســبت بــه دیــن  جهــت تهدیــد می‌نمــود. ســاوترن معتقــد اســت ایــن دوران، دوره ناآ

 Southern,( را ــبرای آن برگزــیده اــست ) Age of Ignorance( »اسلام بــوده و نــام »عصــر بی‌خبــری

کــرم؟ص؟ و حضــرت علــی؟ع؟ در کمــدی الهــی دانتــه،  15-14 :1962(. تصویــر اهانت‌آمیــز از پیامبــر ا

)Dante, 1975: 246( نشــان‌دهندۀ رواج ایــن تفکــرات در تمامــی جامعــه آن روز مسیحیــان اســت 

)Said, 2003: 69(

در ســال 1143 م بــا حمایــت پتــرس محتــرم )Peter the Venerable ( قــرآن بــه زبــان لاتیــن ترجمــه شــد 

 )665 :1390 ، کــه بــه اعتقــاد محققــان تلخیصــی مشــحون از اغــراض و نظــرات خــاص بــود. )رامیــار

در نــگاه پتــرس، اسلام انشــعابی الحــادی در دیــن مسیــح بــود کــه بــا شــناخت اشــتباهات آن بایــد بــا 

کــه بهتریــن راه بــرای مقابلــه بــا اسلام را فعالیت‌هــای  آن مب��ارزه نم��ود ). Lockman, 2010: 29( وی 

تبشـیـری می‌دانـسـت، )Waardenburg, 1993: l7/737 ( بــا هــدف مصــون مانــدن مسیحیــان از خطر 

اسلام بــه ترجمــه قــرآن اقــدام نمــود. )زقــزوق، 1997: 25( نزدیــک بــه دو قــرن بعــد، در کنفرانــس ویــن 

کســفورد، پاریــس،  در ســال 1312 م فتــوایی مبنــی بــر آمــوزش زبــان عــربی در پنــج دانشــگاه اروپــایی آ

بولونیــا، ســالامانکا و دانشــگاه مرکــزی پــاپ، 1صــادر شــد. )فــوک، 2001: 32(

بــا حمایــت  و  یافــت  افزایــش  مــورد شــرق،  بــه مطالعــه در  نیــاز غربیــان  اســتعمار  از دوران  پــس 

دولت‌هــای اروپــایی افــراد فراوانــی بــه تحقیــق پرداختنــد. آمــوزش زبــان عــربی، مســافرت‌های فــراوان 

بــه شــرق، جمــع‌آوری میــراث اسلامــی و نســخ خطــی و تک‌نگاری‌هــایی در نقــد اسلام در زمــره ایــن 

کســفورد و کمبریــج، بــه ترتیــب در  کرســی آمــوزش زبــان عــربی در دانشــگاه‌های آ تلاش‌هــا اســت. 

جایگاه وی در تاریخ تفکر و کلام مسیحیت رجوع کنید به:
Louth, “John of Damascus”, Encyclopedia of Philosophy,vol4,pp836-838

) 50 :2003 ,Said( .1. ادوارد سعید در کتاب خود از دانشگاه آوینیون به جای دانشگاه مرکزی پاپ نام برده است
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ســال‌های 1636 و 1639 میلادی بــا حمایــت مالــی دولــت انگلســتان و بــه هــدف افزایــش قــدرت 

تجــاری ایــن کشــور و گســترش مسیحیــت تأسیــس شــدند. )الطیبــاوی، 1991: 21( در کشــور فرانســه 

گیــوم پوســتل )Guillaume Postel( بــرای اولیــن بــار زبان‌هــای شــرقی را آموخــت و مدتــی ســفیر 

ــه فرانســه،  ــود. )العقیقــی، 1964: 171/1( وی پــس از بازگشــت ب ــی ب دولــت فرانســه در دولــت عثمان

کــه  در ســال 1539م در »کوــلژ دو فراــنس« ــبه تدرــیس پرداــخت. )Lockman, 2010: 44( پوســتل 

 )McCabe, 2008: 15( ،ــبود داعــیه‌دار همزیــستی مــسالمت‌آمیز مــیان مسیحــیان و مــسلمانان 

ــا مســلمانان،  ــارزه ب ــرای مب ــه سلاحــی ب هــدف خــود را از ایــن اقدامــات، مسلح‌شــدن مسیحیــان ب

کــرد. )زقــزوق، 1997: 30(  اعلام 

گــی در مــورد مطالعــات انجام‌شــده در مــورد شــرق توســط غربیــان، قابــل  بــه نظــر می‌رســد ســه ویژ

کــه اصطلاحــاًً می‌تــوان بــر آن  ذکــر اســت. اول: غلبــه دیدگاه‌هــای مسیحــی و فعالیت‌هــای تبشیــری 

کلیســایی نــام نهــاد. دوم: بسیــاری از مطالعــات انجام‌شــده تــا ایــن دوران بــه صــورت  استشــراق 

کــه  فــردی بــوده و ایــن مطالعــات بــه جریانــی علمــی تبدیــل نشــده اســت. ســوم: بیشــتر افــرادی 

گرفتنــد از طریــق حضــور در کشــورهای شــرقی و آموختــن زبان‌هــای ایــن  زبان‌هــای شــرقی را فرامی‌

منطقــه از عــوام بــود، نــه از طریــق مراجعــه بــه کتــب اصلــی و مرجــع زبان‌هــای شــرقی. ایــن وضعیت تا 

کــزی بــرای آمــوزش علمــی زبان‌هــای شــرقی تأسیــس شــد، همچنیــن  پیــش از انــقلاب فرانســه کــه مرا

گردیــد، ادامــه داشــت. کــه موجــب رابطــه نزدیــک غربیــان بــا مســلمانان  حملــه ناپلئــون بــه مصــر 

ــرد  ــه مصــر ب ، وی تعــدادی شرق‌شــناس را ب ــه مصــر پــس از انــقلاب فرانســه و لشکرکشــی ناپلئــون ب

کــه در طــی  « )Description de L'Egypt( بــود  کتــاب »وصــف مصــر کــه نتیجــه آن نوشــته شــدن 

ســال‌های 1809 تــا 1828 - میلادی در 23 جلــد بــه چــاپ رسیــد. آشــنایی علمــای اروپــایی بــا مشــرق 

ــان و مذاهــب و  زمیــن باعــث شــد علــم شرق‌شناســی، باستان‌شناســی، زبان‌شناســی، مطالعــه ادی

ــای  ــری، پژوهش‌ه ــادی حائ ــان، 1384: 160.( عبداله ــود. )فرمانفرمایی ــذاری ش گ ــرق پایه‌ ــخ مش تاری

گرایانه‌تــر نســبت بــه گذشــته می‌دانــد. )حائری،  اسلام‌شناســی پــس از ایــن دوران را تــا انــدازه‌ای واقع‌

)117 :1387
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کز و مؤسســات شرق‌شناســی روی آوردند  از اواخر قرن نوزدهم میلادی مستشــرقان به تأسیس مرا

کــه می‌تــوان آن را تحولــی عظیــم و شرق‌شناســی علمــی نامیــد. بــا نگاهــی بــه مؤسســات ایجادشــده 

در ایــن دوران، می‌تــوان بــه گســترش و یکپارچــه شــدن مطالعــات شــرقی در غــرب پی بــرد. در ایــن 

کــز مختلــف مطالعاتــی ادامــه  دوران، شرق‌شناســی بــه عنــوان یــک رشــته دانشــگاهی و در شــکل مرا

ــز بــه شــمار مــی‌رود )Lockman, 2010: 68( و  ک کــه کشــور فرانســه یکــی از اصلی‌تریــن ایــن مرا یافــت 

کــه در ایجــاد ایــن تحــول نقشــی اساســی ایفــا نمــود، سیلوســتر دوساســی بــود. فــردی 

﻿2. زندگینامه و اقدامات سیاسی دوساسی

ک سیلوــستر دوساــسی« )Antoine Isaac Silvestre de Sacy (1758-1838(( در 21  اــیزا »آنــتوان 

ســپتامبر ســال 1758م، در پاریــس زاده شــد و پــس از عمــری تلاش علمــی در ســال 1838 م از دنیــا 

گرفــت.  کاتــب دســتورات دولتــی در لوشــاتلیه بــود. در دوازده‌ســالگی زبــان عبــری را فرا رفــت. پــدرش 

ــا دیگــر زبان‌هــای  کــرد ت ــرو )Dom Berthereau( وی را تشــویق  ــام برت ــه ن یکــی از راهبــان بندیکتــی ب

ســامی را فرابگیــرد و دوساســی نیــز بــه آموختــن زبان‌هــای عــربی، ترکــی و فارســی نــزد او پرداخــت. 

کــرد و دیگــر زبان‌هــای  )Derenbourg, 1859: 15( او در دانشــکده حقــوق دانشــگاه پاریــس تحصیــل 

ــان  ــت زب ــه بیس ــت ب ــت و توانس گرف ــایی را فرا ــپانیایی و ایتالی ــی، اس ــی، انگلیس ــد آلمان ــایی مانن اروپ

مســلط شــود. )دهخــدا، 1339: 128/17(

دوساســی در ســال 1785 م به دســتور لویی شــانزدهم در جایگاه یکی از هشــت عضو جمعیت نشــر 

)Derenbourg, 1859: 17( گنجینهـهـای کـتـب خـطـی ـشـرقی در کتابخاـنـه مـلـی پارـیـس منـصـوب ـشـد

 Commissaire( »و در ســال 1791م بــه دســتور پادشــاه بــه عنــوان »مشــاور ارشــد در امــور مســکوکات

انــقلابی  بــه دلیــل وضعیــت  کار مشــغول شــد. او در ســال 1792 م  Général des Monnaies(بــه 

گردیــد و  کادمــی نســخ خطــی  جامعــه آن روز فرانســه، از دیــوان مســکوکات اســتعفا داد و عضــو آ

بعدهــا در ســال 1833 م ـبـه عـضـو داـئـم اـیـن مؤسـسـه تبدـیـل ـشـد. )Rabi, 2005: 12/382( در دوران 

انــقلاب فرانســه، دوساســی بــه دلیــل تمــایلات ســلطنت‌طلبانه و ســابقه خدمــات خانوادگــی خــود 
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در دربــار پادشــاه، خــود را از خطــرات ناشــی از فضــای ایجادشــده در آن دوران مصــون نمی‌دیــد، 

)Derenbourg, 1859: 18( .مدت�ـی مخف�ـی ش�ـد

کــه مدرســه‌ای عمومــی بــرای تدریــس  کنوانسیــون تصویــب نمــود  پــس از انــقلاب فرانســه، مجلــس 

زبان‌هــای زنــده شــرقی تأسیــس شــود. لــویی ماتیــو لانگلــس )Louis-Mathieu Langlès( در ســال 

1795 م در خطابــه‌ای بــه اهمیــت آمــوزش زبان‌هــای شــرقی در فرانســه اشــاره نمــود. بــر همیــن 

اســاس تصویــب شــد کــه در محــل مجلــس، کتابخانــه ملــی فرانســه »مدرســه زبان‌هــای زنــده شــرقی« 

گــردد. لانگلــس ایــن مدرســه را در خدمــت رســانی بــه اهــداف اســتعماری و انــقلابی دولــت  تأسیــس 

فرانســه تأسیــس کــرد. )ســاجدی، 1384: 31( ایــن مدرســه بــا هــدف گســترش روابــط با شــرق و تربیت 

ــای  ــه زبان‌ه ــرقی را ب ــای ش کتاب‌ه ــد  ــه بتوانن ک ــرقی  ــای ش ــه زبان‌ه ــنا ب ــص و آش ــن متخص مترجمی

کننــد تأسیــس شــد. )فریمــو، 1991: 32( در ایــن مدرســه در ســال 1795 میلادی  اروپــایی ترجمــه 

کار  آمــوزش زبــان عــربی آغــاز شــد و در همــان ســال آمــوزش زبان‌هــای فارســی و ترکــی در دســتور 

گرفــت. بعدهــا در ســال 1812 م زبــان ارمنــی، در ســال 1830 میلادی زبــان هندوســتانی و در  قــرار 

)Macfiee, 2002: 34( .ـسـال‌های بـعـد دیـگـر زبانـهـای آسـیـایی نظـیـر چیـنـی نـیـز اضاـفـه ـشـد

لانگلـس از انقلابیـون بـود و بـا وجـود اینکـه از تمایلات پادشـاهی دوساسـی اطلاع داشـت، از او برای 

تدریـس زبـان عـربی در مدرسـه زبان‌هـای شـرقی دعـوت نمـود. )فـوک، 2001: 143( پـس از تأسیـس 

پرداختنـد.  عـربی  زبـان  آمـوزش  بـه  دوساسـی،  و  فارسـی  زبـان  تدریـس  بـه  لانگلـس  مدرسـه،  ایـن 

)Derenbourg, 1859: 19( ایـن مدرسـه مـورد توجـه بسیـاری از علاقه‌منـدان بـه مطالعـه در زمینـه 

گرفـت و بسیـاری از مستشـرقان معـروف اروپـایی از ایـن مدرسـه  زبـان، فرهنـگ و تاریـخ شـرق قـرار 

آلمـان،  باعـث شـد دولـت  آن،  زبـان عـربی  و مـدرس  ایـن مدرسـه  غ‌التحصیـل شـدند. شـهرت  فار

)Wokoek, 1945: 115( .افرادی را برای آموختن زبان‌های شـرقی نزد دوساسـی به پاریس بفرسـتد

کــه نمونه‌هــای  کردنــد  گردان دوساســی بــه عنــوان مستشــاران سیاســی فعالیــت می‌ بسیــاری از شــا

 Pierre Amédée( پیــر جوبــر )Said, 2003: 83( .آنـهـا در حمـلـه ناپلـئـون ـبـه مـصـر فعالـیـت داـشـتند
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Emilien Probe Jaubert( مترجــم دســتورها در مصــر و مشــاور مــورد علاقــه ناپلئــون در امــور شــرق، 

de Groot, 2000: 230-( .گردان دوساــسی ــبود غ‌التحصــیل مدرــسه زبانــهای ــشرقی و از ــشا فار

231( دوساــسی در فــتح الجزاــیر بهــطور مــستقیم نــقش داــشت. )Lockman, 2010: 89( نکتــه 

کــه تاریــخ زندگانــی  قابل‌توجــه در مــورد زندگــی وی، عجیــن شــدن زندگــی او بــا اتفاقاتــی اســت 

کــه  بشــری را تغییــر دادنــد. انــقلاب فرانســه، دوران حکومــت ناپلئــون و فتــح مصــر اتفاقاتــی بودنــد 

کــه داشــت از هــر  اهمیــت آنهــا در تاریــخ تفکــر بشــری بــر کســی پوشیــده نیســت؛ او بــا نبــوغ بــالایی 

فرصتــی بــرای پیش‌بــردن اهــداف خــود اســتفاده نمــود و شرق‌شناســی را بــه یــک رشــته علمــی در 

کــه بسیــاری از  کــرد. جمعیــت آسیــایی و مدرســه زبان‌هــای زنــده شــرقی  ســطح دانشــگاهی تبدیــل 

غ‌التحصیــل شــدند نقــش مهمــی در جــدایی مطالعــات  برجســته‌ترین مستشــرقان معــروف از آن فار

کلیســا داشــتند. شرق‌شناســی از ســلطه 

3. اقدامات علمی دوساسی

کنــون از مهم‌تریــن و بهتریــن  دوساســی یکــی از پرکارتریــن مستشــرقان بــود و اقدامــات علمــی وی تا

کتــاب و احیــای نســخ  کارهــای علمــی بــه شــمار می‌رونــد. او در زمینــه تألیــف، ترجمــه، تصحیــح 

کــه در ادامــه بــه  خطــی شــرق و حتــی خوانــدن نقــش برجســته‌های ایــران بــه فعالیــت مشــغول بــود 

فعالیت‌هــای وی اشــاره خواهــد شــد:

3-1. تألیفات

کتــاب نحــو عــربی بــرای اســتفاده دانش‌آمــوزان مدرســه زبان‌هــای  کتــاب دوساســی،  اصلی‌تریــن 

 Grammaire arabe à l’usage des élèves de l’Ecole spéciale des langues orientales( شــرقی

کــه در ســال 1810 میلادی بــه چــاپ رسیــد. در مــاده شــماره 4 اســاس‌نامه مدرســه  vivantes( بــود 

کتــابی را در مــورد ادبیــات زبان‌هــای  زبان‌هــای شــرقی قیــد شــده بــود؛ مدرســان مدرســۀ مذکــور 

 Derenbourg,( .کـتـاب را تألـیـف نـمـود بـر اـیـن اـسـاس دوساـسـی اـیـن  ـکـه ـ تدریـسـی ـخـود بنویـسـند 

21 :1859( کتــاب دوساســی بهتریــن و کامل‌تریــن کتــاب آمــوزش زبــان عــربی تــا آن زمــان بــود و تــا بــه 
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امــروز نیــز یکــی از بهتریــن کتاب‌هــا در ایــن زمینــه اســت. ایــن کتــاب تــا ســال‌ها متــن درســی آمــوزش 

عــربی در مدرســه زبان‌هــای شــرقی بــود. دوساســی شــرحی بــه زبــان فرانســوی بــر لامیــه العــرب1 

نگاشــت. )الحلوانــی، 1402: 207(

مذهــب دروزیــان از دیربــاز مــورد توجــه و علاقــه سفرنامه‌نویســان، دانشــمندان و سیاســتمداران 

ـبـوده اـسـت. )Hirschberg, 1976: 330( در ســال 1700 م یــک دانشــمند علــوم طبیعــی و لبنانــی بــه 

کتــب خطــی در مــورد شــرق  کــه می‌دانســت دولــت فرانســه در برابــر اهــدای  گیلــدا،  نــام نصــرالله بــن 

ــویی  ــود. ل ــدا نم ــم اه ــویی چهارده ــه ل ــان ب ــورد دروزی ــایی را در م کتاب‌ه ــد،  ــوبی می‌ده ــاداش خ پ

کــروا« )Pétis de La Croix( دســتور داد تــا آنهــا را بــه فرانســوی ترجمــه  چهاردهــم بــه »پتــی دو لا

ــایی از  ــا، بخش‌ه ــد آنه ــان و عقای ــان لبن ــام »دروزی ــا ن ــابی ب کت ــی  یـد. )Dew, 2009: 34( دوساس نماـ

کــم بامــر الله«2 نوشــت و کتاب‌هــای اهــدایی بــه لــویی چهاردهــم  کتاب‌هــای ایــن دیــن و زندگــی الحا

کــه در چهــار جلــد منتشــر شــد. )نــوری، 1345: 179( کــرد  را دوبــاره ترجمــه 

ــماعیلی  ـــا اسـ کـــه بـــه اعتقـــاد بسیـــاری، نویســـندگان آنه اخوان‌الصفـــا مجموعـــه رســـائلی هســـتند 

شـــنایی بـــا اســـماعیلیان، 
َ
، 1993: 227/1( دوساســـی بـــا توجـــه بـــه آَ مذهـــب بودنـــد. )الفاخـــوری و الجـــر

تلخیصـــی از ایـــن رســـائل را در ســـال 1837 م بـــه زبـــان فرانســـه منتشـــر نمـــود. )بیومـــی، 1359، المجلـــد 

کتـــاب دوساســـی، »تاریـــخ فرقـــه حشـــاشین و بحثـــی در مـــورد نـــام  ، الجـــزء1: 623( دیگـــر  الحـــای عشـــر

آنهـــا« )Mémoire sur la dynastie des Assassins et sur l’origine de leur nom( در ســـال 1809 

کتـــاب دربـــارۀ اســـماعیلیان در ایـــران نوشـــت شـــده اســـت. بـــه اعتقـــاد  میلادی نوشـــته شـــد. ایـــن 

کتـــاب بـــا اتـــکا بـــر منابـــع غیرشیعـــی، اعـــم از اهـــل ســـنت و مورخـــان مسیحـــی،  فرهـــاد دفتـــری ایـــن 

)Daftary, 2004: 92( .نوــشـته ــشـده اــسـت

ــب،  ــد ثعل ــادی مانن ــان زی ــود و ادیب ــده ب ــروده ش ــی س ــر جاهل ــنفری« در عص ــک الش ــن مال ــرو ب ــط »عم ــرب توس ــه الع 1. لامی
ح نوشــته�اند. )بروکلمــان، 1983: 107/1( ابن�دریــد و زمخشــری و عبــدالله العکبــری بــر آن شــر

2. Exposé de la religion des druzes, tiré des livres religieux de cette secte, et précédé d’une 

introduction et de la Vie du khalife Hakem-biamr-Allah
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کــه ترجمــه  کتــاب یادداشــت‌هایی دربــاره ایــران باســتان را منتشــر نمــود  دوساســی در ســال 1793م 

کتــاب روضــه الصفــا را بــه آن ضمیمــه نمــود. )دهخــدا، 1339: 128/17(  فرانســوی بخــش ساســانیان 

پندنامــه عطــار  بــر  دوساســی در ادبیــات فارســی نیــز توانمنــد بــود. وی در ســال 1819 میلادی 

کــه  ، 1380: مقدمــه سیلوســتر دوساســی( همان‌طــور  مقدمــه‌ای بــه زبــان فارســی نوشــت. )عطــار

دهخــدا نیــز بــه ایــن موضــوع اشــاره نمــوده، ایــن نثــر نشــان‌دهنده توانــایی والای وی در نوشــتن بــه 

فارســی فصیــح اســت. )دهخــدا، 1339: 127/17( همچنیــن، او بــرخلاف بسیــاری از مفســران اشــعار 

عارفانــه، معتقــد بــود اشــعار عرفــا، به‌ویــژه حافــظ را بایــد بــر معنــای حقیقــی آنهــا حمــل نمــود و در 

نتیجــه در نظــر او بسیــاری از شــاعران بــه می‌خوارگــی اشــتغال داشــته‌اند. )خواجه‌نــوری، 1378: 81(

کتاب‌های اسلامی 3-2. تصحیح و انتشار 

الفیــه ابن‌مالــک در علــم نحــو توســط محمــد بــن مالــک اندلســی در قــرن هفتــم ســروده شــد و شــروح 

فراوانــی بــر آن نگاشــته شــده اســت. )ابن‌عقیــل، 1400: 6/1-8( بــه دلیــل اهمیــت و نیــاز غربیــان بــه 

مطالعــه منابــع اصلــی عــربی، ایــن شــعر در ســال 1833 میلادی بــا شــرح و تعلیقــات دوساســی بــه 

)D'Ebn Malec, Alfiyya ou la Quintessence de la Grammaire Arabe( .چــاپ رسیــد

مقامــات حریــری نوشــته قاســم بــن علــی بــن محمــد الحریــری از ادیبــان قــرن پنجــم و ششــم، بــه 

کتــاب شــرحی  ــر ایــن  کــه در علــم نحــو و لغــت داشــت معــروف اســت؛ دوساســی ب دلیــل تخصصــی 

مفصــل نگاشــت و مــوارد و فوایــد فراوانــی بــر آن اضافــه نمــود. )محمــد ابوالفضــل، 1418: 1693( 

اســت.  کــرده  توصیــف   )Monumental( عظیــم  و  مانــدگار  را  شــرح  و  تحقیــق  ایــن  بــراون  ادوارد 

)Browne, 1977: 359( شیــخ ناصــف یازچــی، از ادبــای لبنــان و نویســنده کتــاب العقــد الجمــان، پــس 

از چــاپ ایــن کتــاب نامــه‌ای انتقــادی و دقیــق بــه دوساســی نوشــت و در آن ملاحظــات ادبی جالبــی 

کتــاب حریــری بــا عنــوان دره الغــواص فــی  کــوب، 1361: 176/1( دوساســی دیگــر  اظهــار نمــود. )زرین‌

)223/4 :1421 ، ــور ــرد. )بک ک ــر  ــال 1829 منتش ــواص را در س ــام الخ اوه

ــود  ــه خ ــراه قبیل ــه هم ــه ب ک ــود  ــش از اسلام ب ــرب پی ــروف ع ــاعران مع ــری از ش ــه العام ــن ربیع ــد ب لبی
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کــه پــس از اسلام، بــه جــز یــک بیــت، دیگــر شــعری نســرود.  اسلام آورد، او را از صحابــه دانســته‌اند 

کــه  ، 1992: 1335/3؛ اصفهانــی، بی‌تــا: 90/14-98( وی بــه دلیــل ســخاوت و اشــعاری  )ابن‌عبدالبــر

در فضایــل اخلاقــی داشــته اســت، شــهرت دارد. )ابن‌قتیبــه، 1982: 274/1( دوساســی دیــوان »لبیــد 

بــن ربیعــه العامــری« را جمــع‌آوری و تصحیــح نمــود. )عبدالرحمــن، 1359: 247(

کتــاب جامــع الشــذور مــن نظــم و منثــور را  کتــاب الانیــس المفیــد للطالــب المســتفید و  دوساســی 

کــه در مــورد تاریــخ مصــر نوشــته شــده‌اند، تصحیــح نمــود. )محفــوظ، 1356: 354( او بخش‌هــایی 

کــرد.  کتــاب الانیــس المفیــد ضمیمــه  کتــاب الســلوک لمعرفــه دول الملــوک نوشــته مقریــزی را بــه  از 

، 1415: 105( وی در دوران عضویــت در جمعیــت نشــر گنجینه‌هــای خطــی شــرقی، دو  )عبدالقــادر

کــرد  کتــاب بــه زبــان عــربی در مــورد فتــح یمــن تصحیــح  رســاله در مــورد تاریــخ قدمــای عــرب و چهــار 

کتــاب را بــا عنــوان یادداشــت‌هایی از  و بــر آن تعلیقــه نوشــت. )العقیقــی، 1964: 1/ 179( وی ایــن 

 Mémoire sur divers( .وقایــع اتفــاق افتــاده در میــان اعــراب تــا پیــش از محمــد ]ص[ منتـشـر نـمـود

))événements de l’histoire des Arabes avant Mahomet (1803

ــر در ایــن مذهــب  کتــاب النقــط و الدوائ آشــنایی دوساســی بــا دروزیــان موجــب شــد او بــه اهمیــت 

کتــاب را بــر  گردان وی و اســتاد دانشــگاه توبینگــن، ایــن  پی ببــرد. بــه پیشــنهاد او سیبلــد، از شــا

کتــاب  اســاس دو نســخه خطــی قدیمــی تصحیــح نمــوده و آن را بــه همــراه دو رســاله دیگــر از مؤلــف 

النقــط و الدوائــر بــه چــاپ رســاند. )محفــوظ، 1356: 810( وی کتــاب کلیلــه و دمنــه را بــرای اولیــن بــار 

منتشــر نمــود و آن را از آثــار بوذرجمهــر می‌دانســت. )اســکندری، 1992: 494/5( ایــن اثــر از تمامــی 

کتــاب شــده، بهتــر بــوده و در زمــان محمدعلــی پاشــا در مصــر بــه چــاپ  کــه از ایــن  چاپ‌هــایی 

گرفتــه  کتــاب در مصــر و ســوریه، از همیــن تصحیــح  رسیــده اســت. تمامــی چاپ‌هــای بعــدی ایــن 

شــده‌اند. )همــان: 4/ 213(
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ثار آ 3-3. ترجمه 

دوساســی کتــاب میخائیــل صبــاغ را بــا عنــوان مســابقه البــرق و الغمــام فــی الســعاه الحمــام )در ســال 

1801م.( بــه فرانســوی ترجمــه نمــود و در ســال 1807م در نامــه‌ای بــه وزیــر کشــور فرانســه از صبــاغ1 

کــرد. پــس از موافقــت وزیــر و لانگلــس - رئیــس وقــت مدرســه  و دانــش وی بــه زبــان عــربی تجلیــل 

- صبــاغ طــی ســال‌های 1810 تــا 1816 م در مدرســه زبان‌هــای زنــده شــرقی بــه تدریــس زبــان عــربی 

کتابخانــۀ ایــن  و استنســاخ نســخ خطــی عــربی مشــغول شــد و بسیــاری از نســخ خطــی موجــود در 

کتــابی در علــم عــروض ادبیــات عــرب  مدرســه، بــه خــط وی هســتند. )مقــداد، 1992: 73( صبــاغ 

نوشــت و آن را بــه دوساســی اهــدا نمــود. )توماشــی، 1352: 142(

دوساســی، نامــه امیــر تیمــور گورکانــی را بــه شــارل ششــم، پادشــاه فرانســه، بــه زبــان فرانســوی ترجمــه 

، در مقالــه‌ای  کادمــی فرانســه بــه چــاپ رســاند. محمــد قزوینــی، مصحــح مشــهور نمــود و در مجلــه آ

کــه در مــاه رمضــان 1339 قمــری در پاریــس نوشــته اســت، عکــس ایــن نامــه را بــه همــراه توضیحــات 

دوساســی منتشــر نمــوده اســت. محمــد قزوینــی نوشــته دوساســی را »تحقیقــات دقیقــۀ انیقــه« 

وصــف نمــوده و معتقــد اســت کــه »هــر آنچــه را کــه در خصــوص بایــد گفتــه شــود او ]دوساســی[ گفتــه 

اســت«. )قزوینــی، 1362، 159-146/1(

 )155-154 :1341 ، دوساســی کتــاب »ســر الخلیفــه و صنعــه الطبیعــه« را ترجمــه و شــرح نمــود. )نصــر

کیمیــا و  کتــاب توســط آپولونیــوس در ســال 218 ق. در دوران مأمــون عباســی و در موضــوع  ایــن 

کــه مســتقیم بــه زبــان عــربی نگاشــته شــده  کتــاب ایــن اســت  طــب نوشــته شــد. از خصوصیــات ایــن 

و از زبــان یونانــی ترجمــه نشــده اســت.

3-4 . نوآوری‌های علمی

دوساســـی نه‌تنهـــا در امـــر آمـــوزش زبـــان عـــربی تأثیرگـــذار بـــود بلکـــه توانســـت در ادبیـــات عـــرب نیـــز 

1. نویسنده کتاب مسابقه البرق و الغمام فی السعاه الحمام، میخاییل بن نقولا بن ابراهیم صباغ )1775-1816م(
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ســـهمی داشـــته باشـــد. برخـــی مدعـــی شـــده‌اند، واژه »جـــدول« بـــه معنـــای حفـــر جـــدول، توســـط او 

وارد زبـــان عـــربی شـــده اســـت. )الشـــهابی، 1385: 720/4( در مـــورد جایـــگاه متنبـــی در تاریـــخ ادبیـــات 

ــگاه او  ــی جایـ ــرب و برخـ ــعرای عـ ــن شـ ــی را از بزرگ‌تریـ ــی متنبـ ــود دارد. برخـ ــر وجـ ــرب اختلاف‌نظـ عـ

گشـــته و  را توهمـــی دانســـته‌اند. نیکولســـون بـــا دوساســـی و بسیـــاری از مستشـــرقان هم‌ســـخن 

معتقـــد اســـت متنبـــی بایـــد در برابـــر شـــاعرانی ماننـــد ابـــو نـــواس و ابوالعتاهیـــه ســـر تســـلیم فـــرود آورد. 

)Nicholson, 1907: 308(

ــی  ــتان‌های فراوان ــرب - داس ــات ع ــخ ادبی ــعار در تاری ــن اش ــبع - از معروف‌تری ــات س ــورد معلق در م

بیــان شــده اســت. دوساســی ایــن داســتان‌ها را پذیرفــت. نیکولســون بــه نقــد ایــن نظریــه پرداختــه و 

)Nicholson, 1907: 102( .ک�ـه در م�ـورد معلق�ـات س�ـبع بی�ـان ش�ـده بی‌اس�ـاس می‌دان�ـد آنچ�ـه را 

در مــورد ریشــه واژه اســاسین1 در زبان‌هــای غــربی اخــتلاف وجــود دارد. ادوارد بــراون احتمــالات 

مختلفــی بــرای ایــن واژه بیــان نمــوده اســت و احتمــال اشــتقاق ایــن واژه از »حســنیون« بــه معنــای 

طرـفـداران حـسـن ]صـبـاح[ را بـیـان نـمـوده اـسـت. )Browne, 1977: 204-205( دوساســی در مــورد 

واژه »حشیــش«  »اســاسین«  واژه  ریشــۀ  کنــد،  ثابــت می‌ و  کــرده  بحثــی مفصــل  واژه  ایــن  ریشــه 

کــه در نوشــته‌های مورخــان دوران جنگ‌هــای صلیبــی به‌وفــور اســتفاده  در زبــان عــربی اســت 

ــرد  ــه را می‌پذی ــن زمین ــی در ای ــدگاه دوساس ــز دی ــراون نی سـت )Daftary, 2005: 35( ادوارد ب شـده اـ ـ

کلمــه را اقــدام  )Browne, 1977: 205(. فرهــاد دفتــری اقــدام دوساســی در مــورد ریشه‌شناســی ایــن 

ــا دیــدگاه  ــر ایــن او ب نـهـایی در ـحـل معـمـای اـیـن واژه دانـسـته اـسـت. )Daftary, 2007: 23( علاوه ب

غالــب آن زمــان در مــورد اســتفاده از حشیــش توســط فدائیــان اســماعیلی بــه مخالفــت برخاســت 

کــه ایــن دیــدگاه بعدهــا توســط برنــارد لوئیــس و  و آن را سلاحــی مختــص اســماعیلیان نمی‌دانســت 

شـد. )Daftary, 2007: 23-24( نادیــا ابوجمــال2 بــا دیــدگاه دوساســی  تـه ـ سـن پذیرفـ مارــشال هاجـ

کــرده و ایــن دیــدگاه را بــر پایــه منابــع  مبنــی بــر انقــراض اســماعیلیان پــس از حملــه مغــول مخالفــت 

Assassin .1 در زبان انگلیسی به معنای قاتل و آدمکش

2. ابوجمال کتاب خود را برای اثبات ادامه حیات اسماعیلیان پس از مغولان نوشته است.



 پژوهش�های اسلامی خاورشناسان  |  سال سوم / بهار و تابستان 1402 / شماره چهارم56

)Eboo Jamal, 2002: 4( غــیر اــسماعیلی می‌داــند

دوساســـی در ســـال 1791م و در منصـــب مشـــاور ارشـــد در امـــور مســـکوکات، از یـــک ســـنگ نبشـــته 

ـبــه زـبــان پهـلــوی کـشــف رـمــز نـمــود.   )Rabi, 2005: 12/382( وی راه آنکتیـــل دوپـــرون را در خوانـــدن 

متـــون اوســـتایی و ســـکه‌های به‌جامانـــده از دوران ایـــران باســـتان ادامـــه داد )فکـــری ارشـــاد، 1351، 

گرفـــت. )ســـامی، 1351: 188(  گرتفنـــد و ســـن هیلـــر کمـــک  شـــماره 116: 59( و از شرق‌شناســـانی ماننـــد 

کتـــاب دســـاتیر  او همچنــیـن سنگ‌نبــشـته‌های نــقـش رــسـتم را خواــنـد. )Browne, 1977: 70( وی 

ـــه اثبـــات  ـــر را ب ـــی ادعاهـــای ارائه‌شـــده در مـــورد ایـــن اث ـــی می‌دانســـت و در نوشـــته‌ای بیهودگ را جعل

)Browne, 1977: 53( .رــسـاند

گردان 3-5. شا

گردان فراوانــی از کشــورهای مختلــف اروپــایی داشــته اســت، برخــی از مهم‌تریــن و  دوساســی شــا

: گردان دوساســی عبارت‌انــد از تأثیرگذارتریــن شــا

جــان فرانســوا شــامپولیون )Jean-François Champollion(: عضــو جمعیــت آسیــایی پاریــس بــود 

و بــه کمــک دوساســی توانســت خــط هیروگلیــف مصــری را رمزگشــایی نمایــد و آن متــون را بخوانــد. 

)المعلــوف، 1341: 258(

کارل یوهــان تورنبــرگ: از مستشــرقان معــروف ســوئدی و اســتاد دانشــگاه لِِنــد در ســوئد بــود. 

المطــرب  الانیــس  التاریــخ،  فــی  الکامــل  کتاب‌هــای  و  نمــود  ترجمــه  ســوئدی  زبــان  بــه  را  قــرآن 

بــروض القرطــاس فــی اخبــار ملــوک المغــرب و تاریــخ مدینــه فــاس را تصحیــح نمــود. وی همچنیــن 

کتابخانــه دانشــگاه اوپســالا تهیــه نمــود.  فهرســتی از نســخ خطــی عــربی، فارســی و ترکــی موجــود در 

)444/4  :1343 )سترســتین، 

در  لایپزیــگ  دانشــگاه  در   :))Heinrich Leberecht Fleischer (1801-1888( فلایــشر  هاینرــیش 

گرد دوساســی  ــا 1828 م شــا غ‌التحصیــل شــد و پــس از آن طــی ســال‌های 1825 ت رشــته الهیــات فار
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در مدرســه زبان‌هــای شــرقی بــود. وی را مؤســس مطالعــات اسلامــی و عــربی در آلمــان می‌داننــد. 

کــه نشــریه ایــن مؤسســه )ZDMG(1 تــا  فلایشــر از مؤسســان جمعیــت شرق‌شناســان آلمانــی بــود 

کــرال، 1966: 15( وی نقــش  ســال‌ها یکــی از نشــریات معتبــر شرق‌شناســی بــه حســاب می‌آمــد. )

)Macfiee: 2002: 36( .کرــسی ــعربی دانــشگاه لایپزــیگ داــشت بــسزایی در ایــجاد 

گ )Georg Wilhelm Freytag (1788-1861((: در دانشگاه گوتینگن در رشته الهیات  گئورگ فرایتا

گرفــت.  بــه تحصیــل پرداخــت و طــی ســال‌های 1815 تــا 1819 م زبان‌هــای شــرقی را نــزد دوساســی فرا

کرســی زبان‌هــای شــرقی در دانشــگاه بــن،  در ســال 1819 میلادی و پــس از بازگشــت بــه آلمــان، بــه 

کهــه الظرفــاء« نوشــته ابن‌عربشــاه و تفسیــر  کهــه الخلفــا و مفا کتاب‌هــایی ماننــد »فا دســت یافــت. 

کــرد و در تصحیــح معجــم البلــدان بــا  انــوار التنزیــل و اســرار التأویــل قاضــی بیضــاوی را تصحیــح 

ووـسـتنفلد هـمـکاری نـمـود. )العقیـقـی، 1964: 698/2(

داده‌انــد.  مستشــرق  پربازده‌تریــن  لقــب  او  بــه   :))Gustav Flügel (1802-70( فــلوگل  گوــستاو 

کتاب‌هــای الکنــدی، فیلســوف عــرب، مطالعــه‌ای در مــورد زندگــی و دوران  )بــدوی، 1993: 411( 

کتابخانــه قصــر و  وی، فهرســت نســخ خطــی عــربی، فارســی، ترکــی، ســریانی و حبشــی موجــود در 

دولــت در مونیــخ، زندگانــی و مؤلفــات سیوطــی، تاریــخ عــرب در ســه جلــد از نوشــته‌های علمــی 

او هســتند. علاوه بــر ایــن تصحیــح و ترجمــه فهرســت ابن‌ندیــم، متــن عــربی قــرآن چــاپ لیــدن، 

کتــاب کشــف الظنــون حاجــی خلیفــه در هفــت  تصحیــح تعریفــات سیــد شــریف جرجانــی و تصحیــح 

کتــاب  کتاب‌هــای اسلامــی اســت. برجســته‌ترین  ــرای انتشــار  ــد از عمده‌تریــن تلاش‌هــای وی ب جل

گرفتــه از  کــه تمامــی فهرســت‌های موضوعــی بعــدی قــرآن الهام‌ وی فهرســت موضوعــی قــرآن اســت 

کتــاب فلــوگل بــه شــمار می‌رونــد. ایــن 

1. Zeitschrift der Deutschen Morgenländischen Gesellschaft
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4. تأثیر فرهنگی سیلوستر دوساسی

ــانزدهم  ــویی ش ــط ل ــای وی توس ــود. انتصاب‌ه ــوی ب ــار ق ــی بسی ــات دولت ــا مقام ــی ب ــه دوساس رابط

، جایــگاه والایی  نشــان از رابطــه قــوی او بــا پادشــاه دارد. در دوران ناپلئــون او در ســمت مشــاور

داشــت. نقــل شــده اســت ناپلئــون هــرگاه او را می‌دیــد بــا جملــه »عــربی چطــور اســت؟«1 بــا او شــوخی 

کارگیــری صبــاغ و  می‌نم�ـود.    )Derenbourg, 1859:  23( نامــه وی بــه وزیــر کشــور فرانســه در مــورد به‌

پذیرفتــه شــدن نظــر او، نشــان‌دهنده احتــرام دولتمــردان بــه او و خواســته‌های او اســت.

کــه نظریــات وی  تأثیــر دوساســی بــر جریــان استشــراق و اهمیــت بــالای نظــرات وی بــه حــدی بــود 

تلقــی بــه قبــول می‌شــدند. او معتقــد بــود سنگ‌نبشــته‌های باقی‌مانــده از ملــوک حمیــر را بایــد از 

ــورد  ــرات او، م ــلطه نظ ــل س ــه دلی ــان، ب ــی آن زم ــه علم ــر در جامع ــن نظ ــد. ای ــت خوان ــه راس ــپ ب چ

، )Emil Rödiger( اســتاد زبان‌هــای شــرقی دانشــگاه هالــه، بــه  پذیــرش بــود تــا اینکــه امیــل رودیگــر

کمــک دو نســخه خطــی به‌جامانــده از آن دوران ثابــت نمــود ایــن سنگ‌نبشــته‌ها را بایــد از راســت 

)Nicholson, 1907: 8( .ــبه ــچپ خواــند

  دوساســی بــا بسیــاری از ســفیران دولــت فرانســه در شــرق، رابطــه داشــت. بــه نوشــته دکتــر شــفیق 

ویرانــی - اســتاد دانشــگاه تورنتــو - جــان باپتیســت روســو، سرکنســول فرانســه در حلــب، در ســال 

کن در ســوریه، بــه  1809 میلادی در نامــه‌ای بــه دوساســی در مــورد شــاخه نــزاری اســماعیلیان ســا

کــه بــه ایــران داشــت از  قتل‌عــام آنهــا توســط نُُصََیریــان اشــاره نمــوده اســت. روســو بعدهــا در ســفری 

کهــک و قــم دیــدار داشــته و در نامــه خــود بــه دوساســی اطلاعاتــی در مــورد شیعیــان ارائــه نمــوده 

اســت. روســو در ایــن نامــه نامــی از امــام صــادق علیه‌الــسلام نیــز بــرده اســت. دوساســی ایــن نامــه را 

)Virani, 1993: 9( .کت�ـاب خ�ـود در م�ـورد دروزی�ـان نق�ـل نم�ـوده اس�ـت در انته�ـای 

از همــان  کــه  آمریــکا،  زبــان عــربی در دانشــگاه ییــل  گــذار و اســتاد  ادوارد سالیســبوری،2 بنیان‌

1. Comment va l’arabe?

2. وی Edward Elbridge Salisbury )1814- 1901( در ســال 1841 در جایــگاه اســتاد زبــان عــربی و مطالعــات اسلامــی 
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کــرد. وی  غ‌التحصیــل شــده بــود بــرای آمــوزش زبــان سانســکریت و عــربی بــه اروپــا ســفر  دانشــگاه فار

-1770 ,Foster( .کســفورد و زبــان عــربی را نــزد دوساســی فــرا گرفــت زبــان سانســکریت را در دانشــگاه آ

گذاشــته شــد و سالیســبوری  کتابخانــه شــخصی او بــه حــراج  1930: 18( پــس از مــرگ دوساســی، 

کتابخانــه دانشــگاه ییــل اهــدا نمــود.  تعــداد زیــادی از آنهــا را خریــده و پــس از انتقــال بــه آمریــکا بــه 

)نمــوی، 1404: 153/5(

زمــان  آن  اقدامــات شرق‌شناســان  بایــد در  را  به‌ویــژه حافــظ  و  ادبیــات شــرق  بــا  گوتــه  آشــنایی 

گوتــه بــا خوانــدن ترجمــه آلمانــی دیــوان حافــظ توســط هامــر پورگشــتال، شیفتــه ادبیــات  دانســت. 

ــر  ــا و تأثیــر شــگرف وی ب ــزرگ علــوی، 1310: 360( بــه دلیــل شــهرت دوساســی در اروپ شــرق شــد. )ب

گوتــه دیــوان شــرقی خــود را بــه دوساســی تقدیــم نمــود. )ســاجدی صبــا، 1379:  شــناخت شــرق، 

کتــاب را بــه او اهــدا نمــوده بــود، خطــاب بــه دوساســی می‌نویســد:  کــه در آن  گوتــه در نامــه‌ای   )15

ــوح، 1361: 69( ــان« )فت ــه او برس ــن را ب ــن و سلام م ک ــفر  ــر س کبی ــتاد  ــوی اس ــه س ــاب ب کت »ای 

فردیـک شـلگل، فیلسـوف آلمانـی سـده هجدهـم و نوزدهـم، کـه نظریات بسیـار مغرضانه‌ای نسـبت 

بـه اسلام داشـته اسـت و هـدف خـود را نوشـتن انجیلـی جدیـد و راه رفتـن در مسیـر مارتیـن لوتـر و 

محمد ]ص[ می‌دانسـت، 1 نظریات خود در مورد اسلام و شـرق را بر اسـاس نوشـته‌ها و ترجمه‌های 

)Almond, 2010: 102( .مستشـرقان معـروف ماننـد دوساسـی و ویلی�ام جون�ز انج�ام داد

ــو از  گزنســتانسین اولیتیلنیبان کاپیتــان  کــه  ــا بــدان حــد بــود  کتــاب نحــو عــربی دوساســی ت شــهرت 

افســران ارشــد لشــکر رومانــی کــه زبــان عــربی را نیــز فــرا گرفتــه بــود، بسیــاری از کتاب‌هــای مستشــرقان 

کتــاب نحــو عــربی دوساســی بــوده  کــه یکــی از آنهــا  کتابخانــه خــود داشــت  در مــورد زبــان عــربی را در 

اســت. )میرتشــا انغلســکو، 1978: 96(

دانشگاه ییل منصوب شد.

1. از ایــن عبــارت شــلگل می�تــوان فهمیــد کــه وی معتقــد بــوده اســت پیامبــر اسلام؟ص؟ بــه ماننــد مارتیــن لوتــر تحریفــی در 
دیــن مسیحیــت ایجــاد نمودنــد.
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دوساســی افــزون بــر اروپاییــان، بسیــاری از مســلمانان را نیــز مجــذوب خــود نمــود. رفاعــه طهطــاوی 

کــه او را پــدر روشــنفکری جهــان عــرب می‌داننــد - بــه دیــدار بــا دوساســی اشــاره نمــوده و او را   -

گفتــه اســت.  بــا اوصافــی والا ســتوده و از دانــش وی نســبت بــه دو زبــان عــربی و فارســی ســخن 

گردان دوساســی  کــه هــر دو از شــا )الطهطــاوی، 1993: 160/2-161( طهطــاوی بــا دی‌برســفال و رینــو 

بودنــد دیــدار داشــته اســت. )حافــظ، 1416، الجــزء78: 87-88( طهطــاوی تحــت تأثیــر مستشــرقانی 

کــه بــا آن‌هــا دیــدار داشــت و همچنیــن فضــای ایجــاد شــده در مصــر پــس از حملــه فرانســه، بــا تاریــخ 

گردیــد. بسیــاری از  کــه باعــث تشــدید حــس وطن‌پرســتی در وی  و تمــدن مصــر باســتان آشــنا شــد 

نظریــات طهطــاوی در مــورد تبعیــت بی‌چون‌وچــرا از غــرب تحــت تأثیــر فضــای ایجــاد شــده در کشــور 

مصــر پــس از فتــح ایــن کشــور اســت. )عنایــت، 1358: 28(

5. شرق‌شناسی پس از دوساسی

دوساســی افــزون بــر جایــگاه فرهنگــی، جایــگاه علمــی و سیاســی والایی داشــت. برجســته‌ترین و 

اصلی‌تریــن تأثیــر او را می‌تــوان در تحــول آمــوزش زبــان عــربی دانســت. مطالعــات انجام‌شــده توســط 

ــافرت و  ــق مس ــه از طری ک ــت  ــردی داش ــۀ ف ــتر جنب ــرقی، بیش ــای ش ــورد زبان‌ه ــژه در م ــان به‌وی غربی

ــع  ــای مرج کتاب‌ه ــار  ــی و انتش ــات دوساس ــا اقدام ــت. ب گرف ــام می‌ ــربی انج ــورهای ع ــور در کش حض

کتــابی علمــی در آمــوزش زبــان عــربی، آمــوزش زبــان عــربی بــه ســوی مطالعــه  زبــان عــربی و نوشــتن 

کتــب اصلــی و مرجــع پیــش رفــت. بــر مبنــای 

گوســتاو  کاترمیــر و  گردان وی ماننــد  کتاب‌هــای شــرقی توســط شــا اقدامــات دوساســی در تصحیــح 

گردان  فلــوگل ادامــه پیــدا کــرد. بسیــاری از مصححــان بــزرگ اروپایی مانند ووســتنفلد و دخویه از شــا

بــا واســطه دوساســی بودنــد. دوساســی از ایــن حیــث در مستشــرقان بعــد از خــود مؤثــر بــوده 

کتاب‌هــای  کــه در آمــوزش و انتشــار  کــرد علــی معتقــد اســت ایــن افــراد بــا اهتمامــی  اســت. محمــد 

مســلمانان داشــتند نقــش اساســی در شناســاندن تمــدن اسلامــی، حتــی بــه خــود مســلمانان 

گــر ایــن افــراد نبودنــد مــا از تمــدن آبــا و اجــدادی خــود اطلاعــات بسیــار  داشــتند. وی می‌نویســد »ا
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کــرد علــی، 46/13475( پــس از تأسیــس چاپخانــه بریــل در ســال 1812 میلادی  کمــی داشــتیم«. )

کتاب‌هــای اسلامــی به‌ســرعت در اروپــا منتشــر گردیدنــد و ایــن خــود مقدمــه‌ای بــرای اسلام‌شناســی 

گرفــت. علمــی در اروپــا قــرار 

آسیــایی  بــا روش خــود در تدریــس و تأسیــس مدرســه مطالعــات شــرقی و جمعیــت  دوساســی 

پاریــس، باعــث شــد جریــان مطالعــات عــربی در اروپــا بــه علمــی مســتقل تبدیــل شــده و تعصــب 

مسیحــی از آن زدوده شــود. در واقــع در ایــن دوران میــان آمــوزش زبــان عــربی بــه عنــوان مطالعــه 

زبان‌هــای شــرقی بــا مطالعــات مذهبــی و اعتقــادی در مــورد شــرق و شــرقیان تفکیــک و جــدایی 

گســتردگی و  ایــجاد ــشد. )Wokoek, 1945: 87( تأثیــر دوساســی در جریــان استشــراق را بایــد در 

کــرد. )فــوک، 2001: 151( آنچــه اهمیــت و جایــگاه او را در تاریــخ  گردان وی جســتجو  اقدامــات شــا

کــه پــس از اتمــام تحــصیلات  گردان وی می‌باشــند  شرق‌شناســی نشــان می‌دهــد، آن دســته از شــا

غ‌التحصیلان  نــزد او، بــه فعالیــت علمــی مشــغول شــدند. بسیــاری از مستشــرقان بــزرگ اروپــایی از فار

گردان وی  گردان دوساســی هســتند. شــا بی‌واســطه یــا بــا واســطه مدرســه زبان‌هــای شــرقی و از شــا

روش او را در آـمـوزش اداـمـه دادـنـد. )Lockman, 2010: 68( روش او در آمــوزش زبان‌هــای شــرقی در 

گردان دوساســی و  آلمــان، بــه »مذهــب دوساســی« معــروف شــد. )De Sacy Cult( ایــن گــروه تنهــا شــا

کــه دقیقــاًً بــه روش دوساســی پایبنــد باشــند، شرق‌شــناس واقعــی می‌دانســتند.  گردان آنهــا را  یــا شــا

)Wokoek, 1945: 133(

تأثیـــر واقعـــی دوساســـی را بایـــد در آلمـــان دنبـــال نمـــود به‌طـــور مثـــال مستشـــرقان معـــروف و صاحـــب 

ــر دوساســـی بودنـــد.  ــر تحـــت تأثیـ گرد فلایشـ ــا ــر شـ گلدزیهـ مکتـــب بعـــدی آلمانـــی ماننـــد نولدکـــه و 

گفـــت دلیـــل اینکـــه مطالعـــات اسلامـــی در کشـــور آلمـــان نســـبت  )یوســـف، 1418: 136( شـــاید بتـــوان 

ــرات دوساســـی و  ــوردار بـــوده، تأثیـ ــایی از عمـــق و وســـعت بیشـــتری برخـ ــورهای اروپـ ــر کشـ بـــه دیگـ

گردان او اســـت. شـــا
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نتیجه

بر اساس آنچه بیان شد می‌توان تأثیر دوساسی در جریان شرق‌شناسی را در موارد زیر خلاصه نمود.

• کتابی علمی در آموزش زبان عربی 	 دوساسی با دانش وافر خود از زبان‌های شرقی و نوشتن 

کتاب‌های مرجع ادبیات عربی و فارسی، توانست جریانی علمی را در مطالعه  و همچنین انتشار 

کشورهای شرقی میسر  کند. مطالعه زبان‌های شرقی تا پیش از او با حضور در  این زبان‌ها ایجاد 

بود؛ اما پس از آن غربیان توانستند زبان‌های شرقی را در کشورهای خود و با مراجعه به کتاب‌های 

گردید. اصلی فرابگیرند و یادگیری زبان دیگر بدون سفر در منطقۀ زندگی فرد، فراهم 

• واردکردن 	 هم‌فکرانش،  و  او  نقش  و  داشت  خوبی  رابطه  روز  آن  سیاستمداران  با  دوساسی 

گی‌های  مطالعات اسلامی از مرحلۀ تبشیری و کلیسایی به مرحلۀ استعماری بود؛ هرچند از لحاظ ویژ

علمی پررنگ‌تر از مرحلۀ قبلی بودند، اما نسبت به مراحل بعدی نقاط ضعف خاص خود را دارند.

• گردان فــراوان توانســت شرق‌شناســی را بــه رشــته‌ای دانشــگاهی تبدیــل 	  دوساســی بــا تربیــت شــا

کنــد کــه بیشــتر بــر مبنــای اهــداف علمــی اســتوار بــود تــا نقــد اســام و یــا مبــارزه بــا شــرق.

• گردان او پــس از بازگشــت بــه کشــورهای خــود و تدریــس در دانشــگاه‌های آن کشــورها، روش 	 شــا

کــه در مطالعــه اســام بتواننــد  گردانی دســت زدنــد  گرفتــه و بــه تربیــت شــا دوساســی را در پیــش 

گلدزیهــر  کتاب‌هــای مســلمانان مراجعــه نماینــد. اســام شناســان معروفــی ماننــد نولدکــه و  بــه 

گردان دوساســی بودنــد. تربیت‌یافتــه شــا

• کتاب‌هــای اســامی، پــس از وی ادامــه یافتــه و قــرن 	 اقدامــات وی در امــر تصحیــح و ترجمــه 

کتاب‌هــای اســامی، به‌ویــژه مطبعــه بریــل در شــهر لیــدن  نوزدهــم میــادی را بایــد قــرن انتشــار 

ــر مبنــای  کــه مطالعــه در مــورد اســام ب کتاب‌هــای اســامی، موجــب شــد  هلنــد، دانســت. انتشــار 

کتــب اســامی بــه مطالعــه در مــورد  گرفتــه و مستشــرقان بــا مراجعــه بــه  کتاب‌هــای اســامی قــرار 

اســام بپردازنــد. البتــه پرداختــن بــه همــۀ زوایــای زندگــی دوساســی و تأثیــر وی بــر زبان‌شناســی و 

استشــراق به‌ویــژه استشــراق نویــن نیــاز بــه پژوهش‌هــای بیشــتری دارد.
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The influence of Sylvester Du sacy in the history of Islamic 
studies in the West
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Abstract

The studies of Western scientists around the East have long history and have in-
fluenced the activities of many researchers, each of whom has contributed to the 
formation of such studies, that is, the Orientalism with a scientific approach.

In the meantime, Sylvester Du sacy is one of the prolific people who has made many 
efforts in expanding the studies of oriental languages in France and then in Europe 
and has brought linguistic studies to a new stage. Du sacy has had an important im-
pact on the historical studies of oriental studies and has brought about a significant 
change in it.

Using library resources, descriptive method and data collection, this article seeks to 
answer the question that what effect did Sylvester Du sacy have in Islamic studies, 
especially in Eastern languages?

The findings indicate that with the ambivalent actions of Du sacy the orientalism 
entered a new stage that may be referred to as scientific Orientalism, and this effect 
has been shown in the field of orientalism.

Keywords: Sylvester Du sacy, scientific orientalism, flow of oriental studies, 
teaching oriental languages, history of oriental studies.
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